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APRESENTACAO

‘ ‘ “Sem a cultura, e a liberdade relativa

que ela pressupoe, a sociedade, por mais
perfeita que seja, no passa de uma selva.
E por isso que toda a criagdo autentica €
um dom para o futuro” (Albert Camus)

s celebracdes presentes nas comunidades Beco, Cabeceira do

Turco, Turco, Sao Sebastiao do Bom Sucesso (Sapo), Passa Sete,

Agua Quente, Sdo José do Jassém, Tapordco, Sdo José da llha,

Sdo José do Arrudas e Itapanhoacanga expressam parte do
prazer e da beleza de se viver na regiao ocupada pelo Projeto Minas-
Rio, complexo minerario da empresa Anglo American, e sao feitas com
muita forca, fé e resisténcia frente ao avanco do empreendimento
minerario.

Nesse sentido, o Inventario Participativo de Celebragdées faz parte
das acdes desenvolvidas pela Assessoria Técnica Independente - ATI
39 NACAB durante a execucao do Plano de Trabalho Transitério que
antecede a terceira etapa de acompanhamento das comunidades as
margens do empreendimento, considerando aspectos culturais das
pessoas atingidas em seus processos de reorganizag¢ao social, diante
das alteracdes nos modos de vida, apds a chegada da mineragao.



Resultado da construcao coletiva entre as comunidades atingidas
e a ATl 39 NACAB, o catalogo aqui apresentado reune trajetorias e
intercambios histéricos e culturais que demonstram com riqueza um
grande tecido sociocultural capaz de aproximar as comunidades em
lacos de familia, amizade, solidariedade e festejo, embora fragilizados
pela incidéncia da mineracao sobre as manifestacdes que também os
caracterizam.

Infelizmmente, uma parte dessa riqueza tem sido ameacada pelos
prejuizos causados pelo Projeto Minas-Rio. Os impactos ambientais e
sociais provocados nesse contexto sao percebidos no enfraguecimento e
diminuicao das festas, além das mudancas significativas das dinamicas
de outros momentos de alegria em viver junto. Esses sao motivos que
levam a saudade e a dor das pessoas ao falarem sobre o passado.

Assim, o Inventdrio Participativo de Celebragcdées é também um
manifesto e um convite: para a contemplacao da diversidade e da
riqueza cultural das comunidades atingidas e para o reconhecimento
de impactos e danos imateriais, que merecem a devida reparacao. Além
disso, sao indicados possiveis caminhos para o resgate e valorizacao
cultural dos eventos nos territorios a partir da perspectiva das pessoas
gue resistem em proteger seus direitos basicos a vida digna.

Boa leitura!
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FESTADE
SAO SEBASTIAO

Onde acontece: Quando acontece:
Sao José do Jassém més de janeiro

festa de Sao Sebastiao € a principal celebracao da comunidade

de S3o José do Jassém nos dias de hoje. A primeira reveréncia

oficial ao santo foi realizada em janeiro do ano de 2002 e a

iniciativa partiu do senhor Sebastiao dos Santos, mais conhecido
como “Batica”. Casado com a senhora Maria das Dores Lomba Santos, a
“Tia Déra", Sebastiao mantinha o sonho de concretizar a homenagem e
contou com a parceria de sua esposa, que ja se envolvia na tradicional
festividade de Nossa Senhora Imaculada Conceicao - também realizada
Nno Jassém.

No ano de 2004, os homens da comunidade que se chamavam
Sebastiao se reuniram para fazer a festa, que ganhava maior espaco
a cada acontecimento. Com a aprovagao do padre que realizava as
celebracdes locais, permitiu-se que uma imagem do santo fosse
colocada ao lado da imagem de Nossa Senhora Imaculada Conceigao
Nno altar da igreja batizada em nome da santa. A partir desse momento,
Sao Sebastido ganhava de vez uma festa importante que marca o
calendario religioso de Sao José do Jassém.
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“A Festa de Sao Sebastido teve inicio quando os

“ homens da regido que tinham o mesmo nome
do santo se uniram em devog¢ao para organizar
uma festa, as pessoas que jd eram festeiras da
antiga Festa de Nossa Senhora da Concei¢ao
se juntaram para sua realiza¢do. A Festa de Sdo
Sebastizo ficou grande e a cavalgada dessa festa
ainda hoje € famosa.” (722 Dira)

A celebracdo é organizada a partir da definicdo do/a festeiro/a por parte
da comunidade. Apds a aprovacao do padre, € montada uma equipe
para arrecadar 0s recursos necessarios a realizacao, como alimentos e
materiais diversos, além do dinheiro que é ofertado e que tem os seus
doadores identificados numa lista reconhecida pela pardéquia.

A festa, que aquece a religiosidade local, também tem importancia na
economia, pois convida um maior fluxo de pessoas na comunidade e
alguns moradores tém autorizacao, apos taxa de contribuicao a igreja,
para comercializar comidas em barraquinhas. O poder publico municipal
da apoio com a estrutura para a realizagao de shows, porém, nos ultimos
anos, a parte religiosa foi separada das festas da rua, promovendo
mudancas na tradicao.

A celebracao tem semelhanca com outras que ocorrem na comunida-
de, envolvendo cavalgada, os eventos na Igreja (missa e terco ou nove-
na) e venda nas barraquinhas de comidas caseiras (tutu, macarronada,
arroz e frango, linguica, dentre outras). Apos o término das festividades,
ocorre a prestacao de contas para o padre. Historicamente, os recursos
eram destinados as melhorias na estrutura fisica da Igreja, no entanto,
em decorréncia da possibilidade de reassentamento da comunidade
devido ao Projeto Minas-Rio, por determinacao da diocese, quaisquer
melhorias estdao suspensas.



Contudo, outro fator tem sido observado
como importante para entender nao s6 uma
mudanca, mas uma perda importante: para
algumas pessoas, a construcao da barragem
de rejeitos do Projeto Minas-Rio afastou
visitantes inclusive nas festividades, pelo
receio da comunidade estar situada numa
zona de autossalvamento. Vale ressaltar, ainda,
qgue a saida da comunidade de Agua Quente
também provocou diminui¢ao da quantidade
de pessoas frequentando a celebracao.

i = e e = e e———

Imagem de Sdo Sebastido

“Glorioso martir Sao
Sebastido, proteger a
nos e a nossos animais
contra o contigio da
peste, as epidemias, as
doengas e a _fome; de-
fendei nossos rebanhos
¢ nossas  plantagies,
que sao dons de Deus
para o nosso bem e para
0 bem de todos, livra:-
-n0s da guerra e defen-
det-nos do pecado, que
¢ 0 maior de todos os
males. Sao Sebastiao,
rogai por nds.”’

(Oragdo a Sao Sebastiao)
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FESTA
DE SAO JOSE

Onde acontece: Quando acontece:

Sao José da llha més de marc¢o
Sao José do Arrudas

s comunidades de Sao José da llha, distrito do municipio de Dom
Joaquim, e Sao José do Arrudas, distrito do municipio de Alvorada
de Minas, carregam em suas historias e em seus proprios nomes
a devocao a Sao José, padroeiro dos trabalhadores e das familias.

Em Sao José da llha, a festividade realizada no dia 19 de marco em home-
nagem ao santo € uma tradi¢cao enraizada na comunidade e fundamen-
tal para reunir os fiéis. Segundo Dona Odete, moradora engajada com as
celebracgdes cristas, a festa ocorre ha mais de cinquenta anos e remonta
a construcao de uma igreja e de um cruzeiro no local.

“O Fazendeiro Joao dos Santos Lages doou um
“ pedago de terra e mandou construir a Igreja, de
braina, que ela ¢ toda de madeira escura, para
S3o José. Reza uma lenda que o cruzeiro daqui,
de braina também, eu acho, brotou, como aqui

era muito imido por causa do rio.”
(Odete, de Sao Fos¢' da Ilha)
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A programacao da festa perpassa a novena, missa, leilao, apresentacao
de bandas, congado, o levantamento do mastro e barracas de alimentos.
Em relagcao a alimentagao, a comunidade sempre lembra com muito
carinho do esforco dos festeiros e dos moradores no preparo de comidas
caseiras, como caldos, canjicas e pastéis.

‘ ‘ “O padre vinha celebrar a missa muito boa aqui na

igreja da Ilha. Nunca teve nada de mais, briga e
nem nada desse tipo, o povo andava tudo direito,
ai enchia de gente, vinha muita gente da cidade, de
Dom Joaquim. Tinha a procissdo, era uma beleza! Ai
depois que acabava a santa missa, tinha aquela festa
bonita, tinha a danga, tinha sanfona e ficava aqueles
trem tocando, tinha barraquinha que nio cabia na
rua.” (Sebastizo, de Sao Yosé da Ilha)

Em Sao José do Arrudas, a celebracao para Sao José teve inicio ha
aproximadamente dois anos, coincidindo com a chegada de um novo
sacerdote. O festejo acompanha o padrao da festa de Nossa Senhora
Aparecida, celebracao de maior tradicao realizada na comunidade. A
nomeacao dos seus festeiros, por exemplo, também ocorre diante a
demonstracao de interesse por parte dos moradores.

O evento, que abrange dois dias de comemoracao em um final de
semana do més de marco, inicia-se no sabado com a cerimdnia de
elevacao do mastro do santo e inclui uma missa solene, apresentacao
das tradicionais bandas de musica e do congado. No domingo, ocorre
uma procissao que circunda a igreja, seguida da missa e das barracas de
comida e bebida para os participantes. Ressalta-se, ainda, o leildao, um
dos momentos mais aguardados da festa, onde os devotos arrecadam
fundos para viabilizarem a celebracdao e promover melhorias na
estrutura fisica da igreja que leva o nome do padroeiro.
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A CONSTRUGAO
COMUNITARIA DA IGREJA
DE SAO JOSE DO ARRUDAS

A recente construcao da Igreja de Sao José, localizada as margens da MG-10
na comunidade de Sao José do Arrudas, exemplifica a mobilizacao coletiva e
a devocgao ao padroeiro do distrito. Apds conseguirem a doagao do terreno,
homens e mulheres da comunidade, equipados com ferramentas simples,
realizaram a limpeza do espacgo, prepararam o terreno e ergueram o templo
religioso. Com a conclusao da edificagcao, o padre conduziu uma cerimonia

especial na qual foram registrados os nomes de todos os envolvidos. Hoje,
O espaco sagrado, construido com o apoio da comunidade, ilustra a fé e a
solidariedade entre os moradores.
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Igreja de SGo José,
na comunidade de Sdo
José do Arrudas

Procissdo
na comunidade de
Sdo José da llha
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Imagem do santo na Igreja
de Sdo José do Arrudas

“O glorioso Sio Fosé, a
quem for dado o poder de
tornar possivers as coisas
humanamente impossivels,
vinde em nosso auxilio nas
dificuldades em que nos
achamos. Tomai sob a vossa
protecao a causa que vVos
confiamos, para que tenha
uma solugdo favordvel.”

(Oragio a S3o Jos€)







FESTA
DE MARIA

@ Onde acontece: Quando acontece:

Sao Sebastidao do tradicionalmente, em maio
Bom Sucesso (Sapo)

Sao José do Jassém

Festa de Maria acontecia durante todo o més de maio e recebia

visitantes de varias comunidades da regido. E festa para a mae,

dizem os moradores. Contam Dalva e Zélia que “A gente desde

que se entendeu por gente tem essa festa 14”. A festa “era o
més todo!”, e, como conta Seu Elton, “tinha uns forrds 14, duravam
até o dia amanhecer”. Era gente do Sapo, do Turco e “vinha o pessoal
de fora, além dos daqui e todas as comunidades, vinha o pessoal
do ]assém...”, segundo José Miguel. Djanira conta que “vinha gente
de todo o lado!”. A realizagcao da festa mobilizava toda a comunidade e
era uma alegria sd!

Contudo, apds o inicio das atividades do Projeto Minas-Rio e o esvazia-
mento da comunidade, hoje contando com pouco menos de 10 familias
residentes, as edicdes da Festa do Més de Maria foram ocorrendo de for-
ma espacgada, até acabar. Assim, por alguns anos ela nao foi realizada.
Mas a comunidade tem se esforcado em manté-la viva, voltando a acon-
tecer como resultado dessa resisténcia.
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‘ ‘ “Lembrar do més de Maria € como lembrar do

Jubileu [...] Essa cultura nossa que a gente tem
de geragoes pra geragoes.” (Didi)

Os principais momentos da Festa de Maria sao a Reza do Terco, a
Coroacao e o Leildo. O Leildo de 2023 teve bolos, tortas, paes, vinhos,
frutas, legumes, verduras e as tipicas prendas da Festa, doce de leite em
formato de coracao, biscoito de polvilho em formato de escada (quem
compra “vai para o céu”) e galho de jabuticaba com balas. Falando em
comida, a Festa de Maria tem muita comida boa disponivel, como caldos
e o tradicional tropeiro. Também tem os seus festeiros, que dao doces ao
realizarem a festa.

Ave Maria, cheia de graga’

Os festejos em homenagem a Maria, normalmente realizados durante o més
de maio, mas que podem se estender durante outros meses do ano, ocorrem de
maneira tradicional em vdrias comunidades afetadas pelo Projeto Minas-Rio.
Percebe-se que a reveréncia a mde de Jesus dd origem a muitas das festividades
em louvor as varias expressées de Nossa Senhora, como é o caso daquilo que
ocorre na comunidade de SGo José do Jassém, que teve como principal festa
religiosa durante décadas o culto a Nossa Senhora Imaculada Conceigdo. Nesse
caso, a tradi¢do ultrapassa séculos, onde ocorria todos os dias do més de maio,
com a reza do terco cada dia na casa de um/a morador/a que ofertava um jantar
com bingo ou leilGo e a homenagem finalizava com grande festejo no dltimo dia
do més. Atualmente, a Festa de Maria no Jassém ainda ocorre, mas caracteriza-
se sobretudo pela reza do terco diario nos dias do més de maio sem outras
festividades em torno da celebracdéo.




“vinka assim: as filetras de gente
vinda de todo lado, da Serra, do
Turco, Cabeceira do Turco, Agua

Quente, Beco... de tarde o povo tava
chegando aqui.” (Djanira)

Sdo comuns os relatos de que pessoas de toda a regiao
frequentavam a tradicional festa de Maria, realizada no Sapo,
inclusive de outras comunidades mais distantes, como é
o0 caso de Sao José do Arrudas, de onde algumas pessoas
tomavam o rumo do festejo, a pé&, como em uma romaria, sob
a luz do sol ou da lua, pelas veredas da fé que as levavam ao

encontro de amigos e familiares em torno da reveréncia a
mae de Jesus.

“E depois, no dia o3 de
maio, tinha o baile também,
comemorando, a gente até
considerava dia santo aqui.
Tinha missa de domingo, o
padre vinha, orava; tinhaum
padre que até cantava umas
modas ld com o pessoal,
meu pai tocava, o Dinarte
tocava...” (Fos¢ Miguel)
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Registros da Festa de Maria na comunidade do Sapo (2023)
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FESTA DE NOSSA
R, IMACULADA
CONCEICAO

Onde acontece: Quando acontece:
Sao José do Jassém entre maio e setembro

festa de Nossa Senhora Imaculada Conceicao era celebrada na

comunidade de Sao José do Jassém, desde a década de 1960,

quando completou o centenario de construcao da capela em

homenagem ao aparecimento da imagem da santa na regiao
de Mombaca, uma localidade do territério de Agua Quente préxima
ao Jassém. Contudo, a celebracao nao ocorre na comunidade ha
aproximadamente 10 anos, mas mobiliza o imaginario local a partir da
tradicao que se formou em torno da mais importante festividade local
ao longo de varias décadas.

No principio, a organizacao da festa ganhou forca com a atuacao de uma
referéncia local: Emilia Augusta Pimenta. Dona Milinha, como era conhe-
cida, assumiu a funcao de zeladora da igreja e mantinha, juntamente
com o esposo José Daniel Utsch, grande prestigio, de modo que a re-
gularizacao da doacao do terreno da igreja para a diocese contou com a
sua participacao.
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Apesar do diade Nossa Senhora Imaculada Conceicao ser comemorado
no dia 08 de dezembro, a celebracdao nao tinha data oficial, pois foi
organizada originalmente como continuidade dos Festejos de Maria e
acontecia entre os meses de maio a setembro. A comunidade definia
o/a festeiro/a do ano e, apds a aprovacdo do padre local, a organizacéo
da festa procedia com as arrecadacdes daquilo que é necessario para

A chegada da Santa

A devog¢do @ santa teve inicio apos o
aparecimento de uma imagem de
barro encontrada no século XIX. Conta-
se gue as pessoas levavam a imagem
para casa e ela retornava ao local em
que estava inicialmente. Um senhor
conhecido como Chico Ventura, apos
leva-la para a sua fazenda, resolveu
deixar uma vela acesa qos pés da
santa com a promessa de construir
uma capela em sua reveréncia. A
imagem permaneceu e a capela foi
construida em 1862. Segundo relatos, a
mesma imagem se encontra na igreja
e foi restaurada no ano de 2023.

a sua realizacdao, a exemplo de
alimentos, materiais diversos e
dinheiro. As arrecadacdes também
se davam por meio dos eventos
organizados com essa finalidade,
como os leildes e os bingos.

A programacao da festa contava
com cavalgada, celebracdes na
igreja e comércio nas barraqui-
nhas de comidas caseiras (tutu,
macarronada, arroz e frango, lin-
guica, dentre outras), o que movi-
mentava a economia local e con-
tribuia para melhorias na igreja.
Por volta dos anos 1990, devido ao
adoecimento de Dona Milinha e
pouco envolvimento da comuni-
dade na organizacao, houve um
progressivo esvaziamento da fes-
ta, que deixou de ser realizada al-
guns anos depois de sua morte ja
nos anos 2000.



Igreja Nossa Senhora Imaculada Conceigéo,
em Sdo José do Jassém.

{9

“Dona Milinha foi a
pessoa que conseguiu
que o terreno onde estd
a Igreja de Jassém fosse
oficialmente doado
para a diocese. Depois
disso, a comunidade

se juntava e a festa

era importante para

o pessoal de Jassém

e da regido. O que
iniciou com a Festa de
Maria ficou mais forte
depois da reforma

€ comemoragao

do centendrio da
igreja. A Festa de
Nossa Senhora da
Conceig¢ao por muitos
anos foi a festa mais
importante para todos.
Tudo o que existe de
histdria em Jassém

tem o nome de Dona
Milinha.” (722 Dira)
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Tia D6ra e Dona
Milinha na Igreja
Nossa Senhora da
Imaculada Conceigéo,
Sdo José do Jassem

Lembranga do
Centendrio da Igreja
de SGo José do
Jdssem




HISTORICO DA CAPELA DE NOSSA SENNORA DA IMACULADA CONCEIGAQD
., SR0_J0S€ 00 3nssEn - En 199a.

Em 28 de julho de 1932, contraiu népcias José Daniel Utsch
com Anélia Augusta Pimenta, vindo rosidir na Fazenda S2o José, préxi
ma 80 povoado de S&o Joss do Jassém. A Capels do povoedo estava b
tante estragada, precisando do Entdo, a Amélia pediv
pornissdo a José Daniel para cuidar da Capela constituida por  seu
aud, Bonto Joas da Silva, en 1938. Iniciou-se & resteurecdo da Cap:
1a que 36 ora antiga(Centenézic celebrado em 1962, comprovado Ppela
cortidses do Batismo e um cemitério anexo 3 Capels), com auxilic de
populagdo, sob responsabilidade de Da.Amélia & do seu eeposo.

No povoado, existian apenas 7(sste) cesinhas de Capl
conforto & condigdos de sobrevivéncia. Iniciou-se també
o ano, s devogEo do nds de Maris, com a reza do tesgo(més de Maio).

Quando De. Amélis pediu s vigrio, Padra Francisco Xavier
Ferreira, residente en Alvorada de Minas, as licengas para  recons-
foi sxigida a documentagdo de doegdo do terreno, P3
endo tudo necessétio o providenciado por Da.

= restaurade

truir a Cepe
Ta garantia da Capela,
Anélis e registrado no Cartério de Serro a esccitura (terreno doado
pela Fanilia do Sr. Bento José de Silva).

Com muito trabalho e dificuldades, tude foi raslizade. Em
11 do agosto de 1939 foi celsbrada a 18 missa festiva, spbs a refor
ma, con o prassnga de'todos 0s meabros da familic Simdes e o vigdrie
padre Francisco Xavier Ferreira, que ficou satisfeiticeimo com  a
doagaoque traria bensficios para o povo. A partis desta data, a Ca-
pela teve assist8ncia do vérios vigérios, cujos nomes estdo no his-
térico da Capels.  a devogdc mariuna completcu, nssts 1994, S6
nos, com assistdnoia o presenca do Sr. Josd Daniel Utsch e D8
11a Augusta Pimenta que encontraran sempre, o zpoio dos fidis e
continuagdo deste sentimento de fé. Foi construids a Casa Psroquial
& o povoado recebeu una Escola Municipal, Dr. Andrade, do Prefeito
de Serro, Dro. Antdnic Hondrio Pires. Como ndo havia local para fun
cionamento, a mosma foi instalede na Capsls por alguns anos, com a

pornissdo do Vigério. i
Estando o Padre Francisco jé valho e dosnte,

s80 para substituf-lo, Padre Antdnio Alvss Ribsire, residente
Cérragos qua permancceu, como vigétio 16 anos, sté a data do hoje.
vigérios continuacorss & sstimuladores

deu permis-

Nao Faltou om nosse Cape:
da £8 & devogBo do nosso povo.

Batari
latozin

o

I

F1.002

Durante todos anos, tivemos o total apoio dos Bispos o Arcebi:

POS da nosss Diccese em Diamantina: Dom Joequim(Arcebispo)i Dom Antd-

nio José dos Santos(Bispo); Dom Serafim Gomss Jardim(Arcebispo); Dom
Jodo de Souza Lima(Bispo susiliar gue visitou a Capela); Dom José Nil
ton de Almeida Batista(Arcebispo) @ Dom Goraldo Magels Reis(atual Ar=
cebispo).
Em 1963, recebemos uma Escols Estadual construida sob a ad-
ninistrago do Prafeito Aatonio de Moura Nunes, do Serro. Grande ami-
9o nosso, foz todo o possivel pere os malhoramentos do povoado.Depois
foi emancipado o distrito ds Santo Antdnio do Rio do Peixe, com o no-
do Alvorads da Mina

Com 0s esforgos do Sr. José Danisl Utsch, como Prefeito do

Rlvorads Minas, forem adquiridos muitos boneficics para o poveade, co
3

mo a estrada que liga a Rodovia Serro/BH, a ponte sobre o Rio Sdo
encontre em condigdee bem avan-

stc. Hoje, S#o José do Jassém, s
gadas, tendo recebido apoio de amigos, politicos e benfeitores com as
guintas obras: reconstrugfo da Igreja, reconstrugdo do Comitério lo
cal, luz da CENIG, posto telefénico, posto do Sabde e calg: nto da

Tua o raconstruglio do Grupo Escolar, tendo sido = rus principal,
com o noms do benfeitor, Antdnio '

do vigério, Padre Antdnio Alves
migo do doader

gistrads na Secretaria de Finenga:

de Moura Nunes; outra rua com o mo
Riboiro e a outra rua com o nome de Padrs Marcelino,

do terreno da Capels & amigo da familis
Nao podemos esquscer da professors, D Nicoleta Simdes( j&
dos ‘aluncs da 18 escola que funcionou no
pe
prograsso deste povoado.
Agradocemos a todos que cooperaram pacs o bem estar e desen

Comunidade.

volvimento de no
Senhora Imsculada Conceigdo, nosss Padroel

et o Geese v Eangiis sRbe 538 28
S i
+ B dorpo fadawnes do Dushiipo | Mo
4o Croeneer Somnd bxz r
Howyonk : s s l/wkt anndenk vm Rdo

0Bs: Dados Fornecidos pela zeladora Amélia Augusts Pimenta,

Task
José do

Belo Horizonts, 26 de Janeiro de 1995.

Amélia Augusta Piment:
Senhora da Imaculada Conceigdo de SEo José do Ja
1938, resolve agora fazer a entroga da Capele @o Sr. Arcebispo,
Gersldo Magels Reis, nosso atusl Pastor, cuja responssbilidade estd
a seu cargo, desde o ms de majo de 1938, juntamente com o seu fa.

poso, o Sr. José Daniel Utsch, Capela ssta que foi ampliada '
, pertencentss ao doador

zeladore da Capels Nossa
&n, desds o ano de
oom

cido
com & colsboragdo de todosds fanilia Sind
nto José Sindss da Silva
Esta Capela foi construfda sm mais ou menos 1862,
celebrando o seu centendrio em 16.07.1962, confirmada a data pelo Ba
tismo de Bento José da Silva (tio Bebé). Todos os SimBes que moravam
nas proximidades colaboraram con seus auxilios peze a publicidade da
Capela, dando documdnto do terreno doado, onds tinhe também um Comi-

do terrenc o Sr.

tério, que foi também
, receben

do @ autorizagso de Padra Francisco Xavier Ferreirs, vigério naquela
&poca e residents em Sento Antonio do Rio do Paixe, hoje, Alvoradais
de Minas. Préximp 3 Capels, moravam a maior parts da familia do doa

dor, principalmente a fanflia Sindes/Madureira. Cuidava da Capela u-
a do doador, Augusta Simdss. Entdo, o Padre Francisco adoecen-
©s cuidados de Padre Anténio Alves Ribairo.

entos foran companheiros para a recons

ma nef
do, a Capela ficou sob
Esclarago que todos es:
trugdo e ainda continu:
confiada a nés valores

s o
2judando na conservagdo da mesma. £ pois
& bea vontade. £ & con pezar que deixo
trabalhc que foi tio bem remuncrado, com auxilio de todos, principal
mente s da familia Sindes. Por estar necessitando j§ de alguns repa
ros no forro da Capels, na Casa Parogquial, no Cemitério e tudo o que
& ela pertence, solicito a todos um auxilio para @ concretizagdo des
s reparos, principalments aos Filhos e netos de Da. Augusta, do Sr.
Bento Simdes, do Sr. Tiburcic Sindes, do Sr. Joaguin Simdes Aguiar.
nos ajudou de un modo mais proximo.e @

5 uma Fanilia que sempre
nchido

sles todos recorra, na ésperanga de que o nome deles ssja pr
com gesto de caridade, de colaborags e sentimsnto religioso, fican-
ses benfeitoras, para que junto ao vigério,

do esta lista a cargo d
anos.

fagEn muitc mais do que eu pude Fazer em todos ss:

A recompensa seré certs, com as gragas e bengdos
de Deus & de Nossa Sanhora da Imsculads ConceigZo, a nosss mae Padro-

eira.
A nooda "Dsus 1hss pague” & gque lanco a todes

com o mais vivo o oterno agradecimento.

A zeladors,

Amdlia Augusta Pimenta

A

Histdrico da Capela
de Nossa Senhora
Imaculada Conceig¢éo

<

= Lista de pedido para
B doacgées para festa
N de Nossa Senhora

| Imaculada Conceicdo






FESTA DE NOSSA
SR*. DE FATIMA

@ Onde acontece: E; Quando acontece:

Beco meses de maio (igreja) e outubro
(casa da familia do Sr. Zé Pepino)

festa de Nossa Senhora de Fatima é celebrada na comunidade

do Beco pela Igreja, em maio, e na casa do antigo fazendeiro

Zé Pepino, em outubro. Ambas costumam ser uma celebracao

de motivacao religiosa mais local, envolvendo as pessoas da
comunidade, e sao focadas na reza. Enquanto uma se tornou tradigcao
a partir da atuacao da Igreja, a outra foi iniciada pelo fazendeiro e
atualmente é mantida pelo seu filho, Jodo Pepino.

Da mesma maneira que a festa mais antiga da comunidade - a Festa
do Cruzeiro — as festas de Nossa Senhora de Fatima também motivam
circuitos de comércio. Familias colocam suas barraquinhas e cada uma
“vende o que quer”. Assim, as festas também sdo uma maneira de fazer
as producdes — de mercadorias agricolas, quitandas e outros produtos
locais — escoarem e gerarem uma renda complementar.

Nos ultimos anos, a dispersao de algumas familias da regiao para os
ativos da Anglo American nos reassentamentos tem sido notada, mas
isso ainda nao é considerado motivo para uma perda de frequéncia
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significativa. Contudo, algumas destas que recentemente passaram a
“morar fora” sao evangélicas, e por isso nao frequentam — ou passaram
a nao frequentar - a festa, de motivacao catdlica. Ainda assim, a
comunidade se mobiliza localmente para reverenciar Nossa Senhora
de Fatima.

“Tem uma outra festa, que eles fazem dia 12 de outubro, ali
no ‘Joao Pepino’,

de Nossa Senhora
de Fdtima, dai que

€ 50 o povo daqui
mesmo. L4, so tem
a reza, dd alguma
coisa pro povo € a
gente vem embora.
N3o tem forrd,

mas jd acontece hd
muitos anos. Foi
tradi¢do do pai dele,
né? O pai morreu,
mas ele continuou.”

(Cléia)

Imagem de Nossa Senhora de Fdtima



“O Santissima Virgem Maria,
Rainbha do Rosario e mae da
misericordia,  que  dignaste
manifestar em [Fatima a
ternura do vosso Imaculado
Coragao, trazendo mensagens
de salvagao ¢ de paz. Confiados
em Fossa misericordia maternal
¢ agradecidos pela bondade de
Fosso  amantissimo  coragao,
VImos aos Fossos pes para render
0 tributo de nossa veneragio e
amor. Concede-nos as gragas
que NECessILamos para cumprir
fielmente Fossa mensagem de
amor, €0 que Vos pedimos nesta
Novena, se hd de ser para maior
glovia de Deus, honra Fossa e
proveito nosso. Amem.”

Orag¢ao a Nossa Senhora de Fdtima
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FESTA DE NOSSA
SR*. DO ROSARIO

@ Onde acontece: E; Quando acontece:

Sao Sebastiao do nos meses de janeiro e julho
Bom Sucesso (Sapo),
Turco e Iltapanhoacanga

s festas de Nossa Senhora do Rosario sao expressdes culturais tra-
dicionais de areas rurais de origem colonial com histdérico de pre-
senca negra. A Festa do Rosario em Itapanhoacanga é reconheci-
da como patrimoénio cultural do municipio de Alvorada de Minas.
A comunidade se redne ha cerca de trés séculos com muita alegria e
devocao para prestigiar a principal celebracao realizada no distrito.

“Nao tenho expressiao para dizer o quanto gosto
‘ e admiro as nossas festas do Rosdrio. Jd participei,

meus filhos participaram e quero ter forca pra

participar muito ainda.” (Maria do Carmo)

A celebracao anual em Itapanhoacanga se inicia com a realizacao da
novena na Capela de Nossa Senhora do Rosario. Ja na sexta-feira, é
celebrada missa, seguida por shows musicais. No sabado, ha o reinado
e a celebracao do mastro, com o levantamento da bandeira, shows
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pirotécnicos, missa, atividades artisticas e musicais. No domingo,
a procissao percorre as ruas do vilarejo acompanhada pelo
Congado de Itapanhoacanga, da Banda de Musica, dos Caboclos
e da Marujada de outras localidades que se juntam a fé dos
comunitarios. Na segunda-feira, a festa se encerra com a realizagcao
da missa, quando ocorre a passagem da coroa aos Novos rei e rainha
que conduzirao a realizacao da festa no proximo ano.

Na regidao do Sapo, a Festa do Rosario era feita pela comunidade,
com muita luta. Conta Bento que “a Festa de Nossa Senhora
do Rosdrio era pesada... Porque cé tinha que dar doce! E dar
muito doce! [...] A Festa do Rosdrio vocé tinha que buscar o
povo! Uma banda de misica! Cé tinha que buscar os arranjos
todos!” A banda vinha de Cdrregos, com apoio da Prefeitura de
Conceicao do Mato Dentro, que cedia um 6nibus. Neste ponto, cabe
lembrar que, até a chegada da mineracao, o territério era muito
menos fragmentado, as pessoas viviam visitando e convivendo
umas com as outras, de diferentes comunidades.

Além da musica, a Festa do Rosario envolve a feitura de um painel, e
a Coroacao. Bento e Marli, comunitarios do Turco que participavam
da festa no Sapo, contam “que no tempo de ]oio Rodrigues
ela vinha no sdbado! Tocava, levantava o mastro! Era bonito
demais! Nds subiamos a bandeira! Era muito bonito! Ai vinha
o pessoal, acordeom. Ai depois vinha a banda! Tocava na
porta da Igreja! Hoje nio! Hoje jd chega € no domingo de

manha! Ela fica o dia inteirinho tocando!”.

Na regiao do Sapo, a festa de Nossa Senhora do Rosario nao tem
acontecido mais; segundo contam Marli e Bento, do Turco, ha pelo
mMenos 0ito anos—o que coincide com o licenciamento da Expansao
da Mina do Sapo. Também conta-se sobre a festa de Nossa Senhora
Aparecida, que também nao tem mais.
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CONGADO NOSSA e

" apresentac¢ao do grupo
acontece na Festa

SENHORA DO ROSARIO | &5z
Rosario no més de julho.

Em Itapanhoacanga, o Congado se inspirou em um grupo de Belo Horizonte
gue se apresentava nas festas de Nossa Senhora do Rosario, emocionando os
comunitarios pela beleza de seus cantos, dancgas e vestimentas. Neste sentido,
o sonho de criar um congado se consolidou na escola de Itapanhoacanga, a
partir da apresentacao de alunos e alunas com instrumentos improvisados e
vestimentas basicas.

Hoje, cerca de trinta anos depois, 0 congado composto por 55 pessoas possui
um repertério original de composicdes, vestimentas proéprias e individuais
para a apresentagao do grupo, instrumentos adequados, além de ser
frequentemente convidado a participar das festividades de outras localidades.
Para o Congado permanecer ativo e custear os gastos, o grupo conta com a
colaboragao dos festeiros e demais comunitarios.

Fazer parte do Congado é um desejo de muitas criancas e jovens de
Itapanhoacanga. Quando um novo participante é recebido, os membros
mais velhos transmitem e reforcam os valores do louvor a Nossa Senhora
do Rosario. Contudo, como afirma Dé, morador de Itapanhoacanga e

presidente do Congado: “vocé pode éntrar, mas o congado nao
é fdcil, € sol, é chuva, é morro, € descida, as vezes passa da
hora de comer. Entdo se vocé entrar, vocé tem que cantar
€ dangar. Ficar parado nao existe”. Assim, para participar do

festejo é preciso ter animo! ——

Em mais de trinta anos de sua existéncia, o Congado de
Itapanhoacanga enriquece a Festa do Rosdrio, fortalece o
sentimento de pertencimento dos moradores, e celebraafée
cultura dos povos de matriz africana. Contagiante, a paixao
dos participantes é percebida a cada passo das dangas, a
cada palavra dos cantos e a cada batuque dos tambores.




“Nossa Senhora do Rosdrio ¢ muito
importante na fé, na tradi¢@o. Trabalhei
por 34 anos na educagio e foram tempos
dificeis que superei gracas a Ela. Fui
muito agraciada e continuo sendo,

assim como percebo nas pessoas que vao
agracid-la. A gente nota no semblante das
pessoas a mudanga e o agradecimento.
Nossa Senhora do Rosdrio € tudo em
minha vida.” (Licia, de Itapanhoacanga)

“O congado ndo € pra farra. A gente
td ali pra louvar Nossa Senhora do
Rosdrio, né? Festejar, pedir, agradecer
[...] a gente € muito valorizado. So vé
elogios, gente chorando na igreja, na
procissao...” (D¢ de Itapanhoacanga)




“Meu avé era muito religioso e gostava de

levar toda familia a Festa do Rosdrio em
Itapanhoacanga. A gente acordava quatro horas
da manha e ia andando até a casa dele. De 14,
famos para a festa. Era uma época muito

boa!” ( Fudite, de Teodors, localidade de Agua Quente)

“A festa do Rosdrio pra gente aqui ¢ muito
importante, ¢ muito linda, traz muita gente.
Itapanhoacanga no domingo parece outro
lugar. A gente olha para aquela igreja que
estd em construgdo e o reinado e os caboclos
Jjd estdo aqui em cima. Eu gosto muito, toda
vida gostei. O povo tem muita f¢ e por isso

a festa continua. Um quer fazer, outro quer
fazer e nunca acaba, porque o povo tem
muita £€.” (Foaguim Milton, de Itapanhoacanga)




Festa de Nossa Sra. do Rosdrio na comunidade de Itapanhoacanga (2071)



=
S
3

Festa de Nossa Sra. do Rosdrio na comunidade do Sapo (1994)
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A

>

Festa do Rosdrio
em Itapanhoacanga
(2023)

Capela de Nossa
Senhora do Rosdrio, em
Itapanhoacanga




Lucia e Carlos,
casal coroado
como rei e rainha
responsdveis pela
Festa do Rosdrio de
Itapanhoacanga
em 2024, no bazar
para arrecadagdo
de recursos para
realizacdo da festa.

Joaquim Milton e
Maria do Carmo
guardam memodarias
da Festa do Rosdrio
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FESTA
DO CRUZEIRO

@ Onde acontece: Beco E; Quando acontece:

Onde acontecia: Beco, més de setembro
Sao José do Arrudas e
Itapanhoacanga.

Festa do Cruzeiro € uma manifestacao cultural e religiosa que
atrai parentes, amigos e outras pessoas “de forag” da comunidade.
No Beco, por exemplo, conta-se que a festa existe desde pelo me-
nos a época do “dono do terreno” (que viveu mais de cem anos),
isto &, das grandes fazendas nas quais surgem as comunidades negras
rurais que fazem parte da histéria muitas vezes esquecida dos munici-
pios dessa regidao e do estado de Minas Gerais como um todo. A festa se
refere ao Cruzeiro colocado no topo do morro da comunidade. Ela co-
mMmecou quando nem existia ainda a capela que hoje se encontra no local.

Os que tdo ld pra fora, eles alugam van, vem
trazendo os colegas deles e tudo. Inclusive minha
familia aluga uma van, vem trazendo algum
amigo que quer vir. Meus filhos que moram fora
gostam de participar. Todo ano, os que podem
vir, vém!” (Cléia, do Beco)

‘ ‘ “O pessoal costuma vir de fora, igual dessa vez.



46

Na Festa do Cruzeiro, as pessoas rezam o terco, cantam e também tem o
levantamento da bandeira: depois, “€o povo mesmo é que faz a pro-
Cissfio”, como diz a comunitaria da comunidade do Beco, Dona Cléia. A
festa € organizada por festeiras ou festeiros, ja tradicionais na comunida-
de, que se manifestam para se responsabilizarem pela organizacao. Mas,
quando isso nao acontece, se faz um sorteio para ver com quem fica a
responsabilidade.

A Festa do Cruzeiro também é espaco para os encontros e para o
comeércio. Barraquinhas sao montadas, desde o inicio do més de
setembro, e parentes e amigos, por vezes distantes, se encontram no
caminho para botar o papo em dia, fazendo do evento também um
tempo de revitalizacao da vida social.

Mesmo diante de tantos impactos e problemas, e o progressivo
esvaziamento territorial no seu entorno, por Nnao se perceber tao proxima
da barragem de rejeitos, a comunidade do Beco, em sua maioria, ainda
consegue se manter no territério. Assim, ainda nao é sentida a perda da
alegria e da presenca significativa de pessoas na festa.

Nos ultimos trés anos, a prefeitura de Conceicao do Mato Dentro tem
apoiado a realizacao da Festa do Cruzeiro com a instalacao de um
palco e shows para animarem o povo, colaborando com a organizacao
da festa. Essa mudanca tem sido bem avaliada pela comunidade, pois
0s shows trazem também mais animacgao.

“Tinhaaté o boi-bumbd, era chique, precisa vocé

‘ ‘ ver. Tinha marujada, sabe? Enfeitava da fazenda
Miranda até o Cruzeiro, tudo com bandeirola e
folha de coqueiro. Muito lindo!” (Gerusa, de Sio
Fos¢' do Arrudas)




O Cruzerro
mobiliza varias
comunidades da
regiao

Por muito tempo, a Festa do Cruzeiro
também foi comemorada nos distritos
de Itapanhoacanga e Sao José do
Arrudas. Nesta Ultima comunidade, a
comemoracao foi iniciada em 2002 e
acontecia no segundo final de semana
de maio, na localidade da Fazenda
Miranda, composta por ladainhas,
missa, terco, fogos de artificios, leildes,
sorteios, brincadeiras tipicas como
guebra-pote e pau de sebo, alem da
presenca do Bumba Meu Boi, a atracao
favorita das criancas.







< N Registros da Festa do Cruzeiro na Fazenda Miranda, localidade de Séo José do Arrudas (2071)
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>

Preparativos da
Festa do Cruzeiro na
Fazenda Miranda(2011)

>

Tadeu, da comunidade
de Sdo José do Arrudas,
enfeitado para
representar a alegoria
do boi-bumbad
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Registros da Festa
do Cruzeiro na
comunidade do Beco.
(2023)
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FESTA DE NOSSA
SR*. APARECIDA

@ Onde acontece: Quando acontece:
acontecia em Agua = antes acontecia em outubro

Santa e se mudou para (Agua Santa). Atualmente em
S&o José do Arrudas novembro

festa de Nossa Senhora Aparecida acontecia na comunidade

de Agua Santa e contava com a participacdo de moradores

das comunidades e localidades de Taporéco, Mumbuca, Pau

Lavrado, Rio das Pedras e Sao José do Arrudas, sendo um
importante evento da regidao. Na década de 2000, porém, com a
instalacdo do Projeto Minas-Rio, os moradores de Agua Santa foram
desterritorializados de seu territdrio e a festa nao teria mais lugar. Com
isso, o Padre que estava a frente da pardoquia na época recorreu aos
moradores da Comunidade de Sao José do Arrudas, a fim de garantir a
continuidade da homenagem a santa.

No primeiro ano apds a mudanca, os festeiros de Agua Santa foram
para Sao José do Arrudas organizar a festa. Com o tempo, os festeiros
designados passaram a ser os moradores da comunidade, que
assumiram a responsabilidade pela organizacao do evento. Seguindo a
tradicdo de Agua Santa, a festa ocorria na escola de Sdo José do Arrudas.

A colaboracao da comunidade fortalece a tradicao e incentiva as pessoas
a participarem como festeiros, uma vez que os devotos apoiam em todas
as etapas da organizacao e realizacao da festividade:
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“quem pega a festa ndo sdo so os festeiros, € a
comunidade inteira, o que ajuda muito.”(Gessy,
comunitiria de Sao Fose do Arradas).

Para financiar as festividades, cada um contribui conforme as suas
possibilidades. No periodo que antecede a festa, sdo organizados
eventos como bingos, leildes e a venda de frango assado. Durante a
festa, é servido lanche, como o pao com molho, farofa, feijao tropeiro e
arroz temperado. Além disso, os moradores montam barraquinhas para
vender bebidas e comidas. O evento também conta com apresentacdes
de congado, bandas e muita danca.

A origem do nome de Agna Santa:
“a dgua era clarinha, até brilhava™
(Edenilza)

Agua Santa, comunidade que deixou de existir devido ao projeto
minerario Minas-Rio, tem a origem de seu nome relacionada a
aparicao de uma santa em um curso de agua ha décadas. Na época,
a nascente cristalina foi preservada pelo morador Chico Pimenta e
atraia a visitacao de pessoas de toda a regiao motivadas pela crenca
no poder de cura e de milagre da agua. Com a instalacao da mina da
Anglo American no territério, restou somente a memaria das historias
e peregrinacodes dos fiéis ao curso d’'agua.
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“S6 sei que ela (a imagem de
Nossa Senhora Aparecida)
andou pelas casas e a missa
acontecia na casa, ficou um
bom tempo assim, ai o padre
foi 14 pedir um pedacinho
de terra para construir
uma igreja, ai fomos nds
pra ld com foice, homens
e mulheres, para rogar, € o
trator fez o nivelamento do
terreno depois.” (Gerusa)

“Comecou essa festa mesmo foi
na dgua santa. Ia todo mundo
de cavalo, eles enfeitavam a
estradatodadebandeirolas...
eles enfeitavam o trajeto
todo, e era uma estradinha
ruim, né? Porque era

s6 aquele trilhozinho,

pura areia, ficava

aquele trem todo
colorido!” (Gessy)
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Imagens da Festa

de Nossa Senhora
Aparecida, quando
ainda ocorria na
comunidade de Agua
Santa (2009),
completamente
reassentada apos
implementagdo do
Projeto Minas-Rio




Registros da Festa de Nossa
Senhora Aparecida, na comunidade
de Séo Jose do Arrudas (2022)
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OUTRAS
MANIFESTACOES
IMPORTANTES

lém das celebracdes de motivacao religiosa, as comunidades

hoje atingidas pelo Projeto Minas-Rio, complexo minerario da

empresa Anglo American, lutam para manter outras formas de

eventos festivos, que promovam sociabilidade, alegria e bem-es-
tar. O forré tem sido um tipo de evento importante para as comunida-
des se divertirem, dancando, ouvindo musica e, com isso, para tambéem
manterem vivos os lacos sociais. Diante tantas dificuldades colocadas
atualmente pelo empreendimento minerario, o forré tem sido uma for-
ma de celebracao do encontro e da vida comunitaria. Algumas comu-
nidades tém se esforcado para ter condicdes de manter os encontros
em torno da danc¢a, mantendo a animacao e os espiritos alegres.

‘ ‘ “Alémdasfestasem AguaQuente,queeramfrequentes

e hoje ndo tém mais, tinhamos costume de reunir nas
casas de familiares para ouvir uma sanfona, comer
biscoito de polvilho [...] mas hoje ndo tem muitas
pessoas aqui € o lugar ficou desaminado.” (Fudize, de
Teodoro, localidade de Agua Quente)



Em conversa com Dona Helena, Sr. Joao e Dona Sussuca, moradores
ha décadas da comunidade de Taporéco, foi relatado que o forrd era
um meio que encontravam para se divertirem e manterem a relacao
com amigos, vizinhos e parentes de outras comunidades. Acontecendo
na casa de um comunitario diferente a cada festividade, sempre com
solicitude e entusiasmo, a realizacao da festa era de responsabilidade
do anfitrido. As recordacdes, repletas de saudade, relatam que os forros
ocorriam com muito animo e fartura, com muitas comidas preparadas
para os encontros: porco assado, farofa, feijao tropeiro, frango caipira
com quiabo, biscoitos e bolachas.

{9

“Antigamente era forrd, nio tinha esse negdcio de
som, nao! Nio tinha luz elétrica, tinha violao! Uma
cabeca de €gua que era essas sanfonas, né? E muita
comida e bebida a vontade. Era quitanda, doce e
comida 2 vontade! E o forrd, o ‘rela bucho’ tava cd
no terreiro! Até o dia clarear! Tinha o lampido a gds,
a lamparina, uma fogueira no terreiro e o pau comia
‘inté’ 4 hora da manha!” (Bento, 4o Turco)

Se as dancgas, as comidas, as musicas e o proprio encontro foram
relatados com tamanha afeicao pelos moradores, as falas envolvendo
o deslocamento para a festividade nao foram diferentes. Os trajetos
realizados a pé ou a cavalo também eram motivo de festa. O forrd
durava a noite toda e as pessoas respeitavam a tradicao de que os pares
Nnao se repetissem durante os momentos de danca, para que todos
pudessem festejar. Assim, os encontros movimentavam a comunidade,
fortaleciam o relacionamento entre os moradores e possibilitava o
reencontro deles com amigos e familiares das comunidades vizinhas,
como Agua Santa, Cérregos, Mumbuca e Pau Lavrado.

59



Contudo, hoje, para os moradores de Tapordco, apds as negociacoes
feitas com os comunitarios das localidades mencionadas, muitas festas
acabaram, pois o territério onde aconteciam as festividades deu lugar
a barragem de rejeitos do Projeto Minas-Rio.

‘ ‘ “Ho e acomunidade de Mumbuca n7o existe mais, foi

tomada pela mineradora. O que nos resta ¢ a saudade
de tudo o que vivemos.” (Dona Sussuca, de Taporsco)

Outra forma de celebracdo muito importante entre todas as
comunidades € a cavalgada. Como vimos mencionado em varias das
festividades, parte delas envolve a realizacao desse evento, mobilizando
muitas pessoas. A cavalgada &, assim, percorrer — por vezes — longas
distancias com um propdsito que nao tem preco: celebrar o encontro
e a fé, e reforcar as relacdes familiares, de vizinhanca e de amizade. Um
exemplo importante de cavalgada é a que precede o Jubileu, que é um
grande evento na regiao, mas € um evento que também faz parte da
memoria das comunidades ligada a casamentos e a comemoragao por
outros momentos importantes para as familias e para as comunidades.

Embora atualmente a comunidade de Agua Quente se encontre
bastante esvaziada devido aos impactos negativos e danos causados
pelo Projeto Minas-Rio, 0os rodeios eram evento importante da
comunidade, atraindo muito interesse das localidades e comunidades
vizinhas. Outros rodeios na regiao também fazem parte da memoria
e da experiéncia das comunidades, podendo ser considerados uma
importante forma de celebracgao.

e iamos em todas as festas. A comunidade mais
proxima era Agua Quente. L4 tinha o Bar do Di e no
Sdbado de Aleluia tinha rodeio e forrd.” (#ra Licia,
de Teodoro, localidade de Agua Quente)

‘ ‘ “Anddvamos um trecho longo de estrada, em turma,




Em entrevista, Dona Sussuca (de Taporéco)
relembra os eventos festivos da regido.

A esquerda, Benedita e sua filha Juditg. A direita, Robertina.
(moradoras de Teodoro, localidade de Agua Quente)



Em Passa Sete, tradicionalmente conhecidas como “tiradeiras de
terco”, muitas mulheres religiosas eram referéncias de devocao e fé
nas celebracdes sagradas, como novenas e encontros biblicos, ao
conduzirem as orag¢des e ritos importantes para os moradores, sendo
inclusive convidadas a participarem das festividades em outras
comunidades. Por outro lado, também sao afetadas as pessoas que
professam a sua fé crista em templos evangélicos, como ocorreu na
comunidade de Passa Sete, apds a demolicdao da igreja durante o
processo de reassentamento das pessoas atingidas.

“Sou evangélica. Minha igreja ficava em Passa Sete,
‘ ‘ a firma foi 14, tirou o povo e jogou a igreja novinha
no chao. Agora, quando eu acho uma carona, vou a
igreja do Barbeiro, 14 em Itapanhoacanga.” (Robertina,

de Teodoro, localidade de Agua Quente)

Nao se pode esquecer também de todos aqueles encontros e festas
“pequenininhas” que as vezes, “nem da todo mundo”: as vezes em
um bar, as vezes na escola, ou na semana santa da quaresma, as
comunidades mostram a sua resisténcia e criatividade por meio das
celebracdes e expressdes de habitos e costumes tradicionais, que
renovam as energias, 0S sorrisos e os motivos que fazem juntar as
pessoas atingidas em vinculos de contentamento e afeto.

“Cada um reservava um pouco de comida no prato e
“ famos até o rio alimentar os peixes nas sextas-feiras
da Paix3o. Os antigos diziam que no préximo ano o
rio teria peixes em abunddncia para consumirmos.”
(Benedita, de Teodoro, localidade de Agua Quente)



CONSIDERACOES FINAIS

O Inventario Participativo de Celebracdes evidencia a impressionante
diversidade e riqueza cultural de varias comunidades e localidades
gue, nos ultimos anos, tém sido atingidas pelo Projeto Minas-Rio. As
manifestacdes culturais apontadas por Agua Quente, Beco, Cabeceira
do Turco, Itapanhoacanga, Passa Sete, Sdo José da llha, Sdo José do
Arrudas, Sao José do Jassém, Sapo e Turco sao parte fundamental do
convivio social, econémico e afetivo local; da forca da fé, em suas varias
dimensdes e origens; e das relacdes que as comunidades estabelecem
com as terras que tradicionalmente ocupam. Ou seja, da sua historia,
identidade e alegria.

Infelizmnente, as conversas sobre as festas “nos Ultimos anos” trouxeram
a tona importantes prejuizos relacionados as transformacdes nos
territorios provocados pelo Projeto Minas-Rio. A diminuicao de festas é
expressao do sofrimento pela perda da qualidade de vida, como a queda
de renda, o afastamento de parentes e vizinhos e a piora na agua e na
beleza da serra. Por outro lado, o mesmo contexto abriu possibilidade
de algumas novidades consideradas pontualmente como positivas, a
exemplo doincremento de prefeituras locais a realizacao de algumas das
festas, evidenciando a necessidade de apoio diante os desafios atuais de
organizar celebracdes tao importantes para as comunidades.

Diante tudoisso,a ATI 39 NACAB considera que o Inventario Participativo
de Celebragées mostra que a chama das comunidades continua acesa,
pois tem como seu combustivel a notavel capacidade de resisténcia,
solidariedade e criatividade das pessoas atingidas. E isto também que
Ihes permitem manter vivos o animo e os lagcos sociais importantes
para que possam seguir adiante, por via da memoria e das importantes
manifestacdes culturais brevemente catalogadas aqui, mesmo com
tantas alteracdes nos seus modos de ser e de existir.
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RECOMENDACOES

PARA A MINERADORA ANGLO AMERICAN E PARA 0 ORGAO LICENCIADOR
DO PROJETO MINAS-RIO:

Revisao, reabertura e ampliagcdo do escopo da Condicionante
42'- que tem como objeto as “tradicionalidades” das comunidades
atingidas - tomando o territério atingido pelo Projeto Minas-Rio
como um todo e a realizacao de: a) novo Diagndstico, que cubra
a complexidade e diversidade da vida cultural das comunidades;
e, sobretudo, b) A construcao de propostas que resolvam os
problemas, a implementacao dessas propostas e a avaliacao
participativa (que inclua de maneira paritaria as comunidades)
da sua efetividade;

Revisdao dos Programas do Plano de Controle Ambiental que
incidem ou influem nas dindmicas socioculturais dos territdrios, com
especial atengcao aquelas que passem efetivamente a promover
caminhos para o resgate e valorizagcao das celebracées e demais
aspectos imateriais da vida cultural regional de interesse das
comunidades, tais como: o Programa de Gestdao do Patriménio
Cultural; o Programa de Reestruturacao Produtiva; e os eixos de
prioridade e atuagao previstos para o Programa de Convivéncia € o
Programa de Negociacao Opcional.



PARA OUTRAS ENTIDADES DO PODER PUBLICO LOCAL (PREFEITURAS,
CAMARA DE VEREADORES LOCAIS...):

Elaboracao de um Plano de Gestao ou Desenvolvimento Territorial
em perspectiva integrada e que inclua o Inventario Participativo de
Celebracoes entre as atividades culturais importantes da regiao
e a importancia socioecondmica — turismo, mercados territoriais,
dentre outras ideias, projetos ou iniciativas que busquem promover
o desenvolvimento regional sustentavel.

Promocdao de estratégias de Educaciao ambiental, patrimonial
material e imaterial, e Direitos Humanos, o que poderia envolver,
por exemplo: projetos de visita e intercambio entre escolas situadas
nas comunidades e aquelas publicas e privadas situadas nos centros
urbanos dos municipios proximos; inclusao nas bases curriculares
municipais do Inventdrio Participativo de Celebragées como livro
paradidatico ou motivador de projetos integrados/multidisciplinares.

PARA OUTRAS INSTITUICOES, MOVIMENTOS SOCIAIS E OUTRAS PESSOAS
E SETORES DA SOCIEDADE CIVIL DA REGIAO:

Articulacdao com as pessoas responsaveis pela elaboracao das
festas contidas no Inventario Participativo de Celebracgdes para a
promocao de intercambios e outros projetos que possam fortalecer
as celebragdes e a historia e identidade das comunidades;

PARA TODAS E TODOS:

Conhecer as comunidades! Visitar as festividades e disseminar o
Inventario Participativo de Celebracgbes!
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Fases da Lua:
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01 - Aniversério da cidade de Alvorada de Minas
08 - Dia Internacional da Mulher

19 - Dia de Sdo José

29 - Sexta-feira Santa | 31- Padscoa

Festa de Sdo José em S&o José dallhae
Séo José do Arrudas

JUNHO

10 1 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
30

13 a 24 - Jubileu do Senhor
Bom Jesus do Matozinhos

24 - Dia de Sdo Jodo
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07 - Independéncia do Brasil
Més da Festa do Cruzeiro no Beco
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1- Confraternizagéo Universal 13 - Carnaval
20 - Dia de Sdo Sebastido
Més da Festa de Séo Sebastido
em SdoJosé do Jassém
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19 - Dia dos Povos Indigenas 01 - Dia do(a) Trabalhador(a)
21 - Tiradentes 12 - Dia das Mées
13 - Dia de Nossa Sra. de Fatima
30 - Corpus Christi
Més da Festa de Maria em Sdo Sebastidio
do Bom Sucesso (Sapo) e Séo José do Jassém.
Festa de Nossa Sra. de Fatima no Beco
.......... (tealizada na igreja)
D S Q Q D §S T Q Q
1 3 4 1
7 8 10 1T 12 13 4 5 6 7 8 9 10
14 15 16 17 18 19 20 m 12 13 14 15 16 17
21 22 23 24 25 26 27 18 19 20 21 22 23 24
28 29 30 3I 25 26 27 28 29 30 31
11 - Dia dos Pais
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07 - Dia de Nossa Sra. do Rosdrio
12 - Dia de Nossa Sra. Aparecida
Festa de Nossa Sra. de Fatima no Beco,

na propriedade do Sr. Jodo Pepino

02 - Finados
15 - Proclamagdo da Republica
20 - Dia Nacional da Consciéncia Negra

Festa de Nossa Sra. Aparecida em Séo
José do Arrudas

DEZEMBRO
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08 - Dia de Nossa Sra. Imaculada Conceigéo
Aniversério da cidade de Conceigdo do Mato Dentro

17 - Aniversario da cidade de Dom Joaquim
25 - Natal









